Anlage D (Artikel 41) / Allegato D (articolo 41)
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Engere Familiengemeinschaft
Nucleo familiare ristretto

4.
Erweiterte

Familiengemeinschaft
Nucleo familiare collegato

EINKOMMENSANTEIL ZU TARIFBEGLEICHUNG DER
STATIONAREN DIENSTE . .
o Einkommensanteil o
Taschengeld | Personlich | Einkommensanteil personlich 2ur personlich | Einkommensanteil
CONDIZIONE ECONOMICA GARANTITA E 9 verfligbarer zur verfligbarer Tarifbegleichung verfugbarer zur
PERCENTUALE DI CONSUMO DELL'ECCEDENZA PER IL Alssegno Iper Betrag Tarifbegleichung Betrag Percentuale di Betrag Tarifbegleichung
PAGAMENTO DEI SERVIZI RESIDENZIALI ES%ZEZG Condizione Percentuale di Condizione consumo Condizione Percentuale di
ersonali | &conomica consumo economica | gelreccedenza economica consumo
P garantita dell’eccedenza garantita . garantita dell’eccedenza
Mindest | Héchstens
Minimo | Massimo
Alters - oder Pflegeheime
- . 0,5 0,5 98 15 70 90 15 30
Casa di riposo o centro di degenza
Wohngemeinschaft fir Senioren — ohne Mahlzeitzubereitung
R . _— . 1 1 80 1,5 80 80 1,5 30
Comunita alloggio per anziani - senza vitto
Wohngemeinschaft fiir Senioren — mit Mahlzeitzubereitung
s . . ) 0,8 0,9 90 15 80 80 15 30
Comunita alloggio per anziani - con vitto
Betreutes Wohnen fiir Senioren — ohne Mahlzeitzubereitung
) o L . 1 1 80 1,5 80 80 1,5 30
Residenze assistite per anziani - senza vitto
Wohnheim und Heime fir Menschen mit Behinderung
. o N 0,5 0,9 90 15 80 80 25 20
Convitto ed istituti per persone con disabilita
Wohngemeinschaft fir Menschen mit Behinderung/Poli ohne
Mahlzeitzubereitung
L . L 1 1 80 15 80 80 25 20
Comunita alloggio per persone con disabilitd/poli - senza
vitto
Wohngemeinschaft fur Menschen mit Behinderung/Poli — mit
Mahlzeitzubereitung 0,8 0,9 90 15 80 80 2,5 20
Comunita alloggio per persone con disabilita/poli - con vitto
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EINKOMMENSANTEIL ZU TARIFBEGLEICHUNG DER
STATIONAREN DIENSTE . .
o Einkommensanteil o
Taschenaeld | Persénlich | Einkommensanteil personlich 2ur personlich | Einkommensanteil
CONDIZIONE ECONOMICA GARANTITA E 9 verflugbarer zur verfugbarer Tarifbegleichung verflgbarer zur
PERCENTUALE DI CONSUMO DELL'ECCEDENZA PER IL Alssegno lpef Betrag Tarifbegleichung Betrag Percentuale di Betrag Tarifbegleichung
PAGAMENTO DEI SERVIZI RESIDENZIALI es":)'ggge Condizione | Percentuale di | Condizione consUMo Condizione | Percentuale di
personali economica consumo economica dell'eccedenza economica consumo
garantita dell'eccedenza garantita . garantita dell'eccedenza
Mindest | Héchstens
Minimo | Massimo
Wohngemeinschaft fur psychisch kranke Menschen — ohne
Mahlzeitzubereitung 1 1 80 15 80 80 2,5 10
Comunita alloggio per malati psichici - senza vitto
Wohngemeinschaft fur psychisch kranke Menschen — mit
Mahlzeitzubereitung 0,8 0,9 90 15 80 80 2,5 10
Comunita alloggio per malati psichici - con vitto
Wohngemeinschaft fir suchtkranke Menschen - ohne
Mahlzeitzubereitung
s . . 1 1 80 15 80 80 2,5 10
Comunita alloggio per persone affette da forme di
dipendenza - senza vitto
Wohngemeinschaft fiur suchtkranke Menschen - mit
Mahlzeitzubereitung
. . . 0,8 0,9 90 1,5 80 80 2,5 10
Comunita alloggio per persone affette da forme di
dipendenza - con vitto
Trainingswohnung - ohne Mahlzeitzubereitung
. o . 1 1 80 15 70 70 25 10
Centro di addestramento abitativo - senza vitto
Ferienaufenthalte - Soggiorni fuori sede 0,5 0,9 90 15 80 80 2,5 20
Vollzeitige Familienanvertrauung von Erwachsenen in
Notlage
. - . L 0,5 0,9 80 1,5 80 80 2,5 10
Affidamento familiare di persone adulte con disagio a tempo
pieno
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Einkommensanteil

Taschengeld | Personiich | Einkommensanteil personlich 2ur personlich | Einkommensanteil
CONDIZIONE ECONOMICA GARANTITA E g verfugbarer zur verfugbarer Tarifbegleichung verfligbarer zur
PERCENTUALE DI CONSUMO DELL'ECCEDENZA PER IL Alssegno lpef Betrag Tarifbegleichung Betrag Percentuale di Betrag Tarifbegleichung
PAGAMENTO DEI SERVIZI RESIDENZIALI esﬁ’)'ggg € | condizione | Percentuale di | condizione consUMo Condizione | Percentuale di
personali | €¢onomica consumo economica | gelreccedenza economica consumo
garantita dell'eccedenza garantita garantita dell'eccedenza
Mindest | Héchstens
Minimo | Massimo
Vollzeitige Familienanvertrauung von Minderjahrigen
) . Lo . 0,5 1 80 2 80 80 / /
Affidamento familiare di minori a tempo pieno
Firsorgeheim fur Minderjéhrige
. . . - 0,5 1 80 2 80 80 / /
Istituto socio-pedagogico per minori
Wohngemeinschaft fiir Minderjahrige
s . - 0,5 1 80 2 80 80 / /
Comunita alloggio per minori
Familiendhnliche Einrichtung / familidare Wohngruppe fur
Minderjéhrige 0,5 1 80 2 80 80 / /
Comunita di tipo familiare / casa famiglia per minori
Betreutes Wohnen fiir Minderjahrige
. . N 0,8 1 80 2 80 80 / /
Residenze assistite per minori
Frauenhaus - mit Mahlzeitzubereitung
. 0,8 / / 1.8 80 80 / /
Casa delle donne - con vitto
Geschitzte Wohnungen des Frauenhausdienstes - mit
Mahlzeitzubereitung 0,8 / / 1,8 80 80 / /
Alloggi protetti del servizio Casa delle donne - con vitto
Schwangere oder Mutter mit Kindern im
Landeskleinkinderheim (Lkkh)
. . - . _— . 1 / / 2 80 80 / /
Gestanti o madri con figli presso [Ilstituto provinciale di
assistenza all'infanzia (IPAI)




